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	مجلس الأمن

السنة الحادية والستون

الجلسة 5491
الأربعاء، 19 تموز/يوليه 2006، الساعة 45/11

نيويورك
	
	مؤقت


	
	S/PV.5491


	S/PV.5491
	






	الرئيس:
	السيد دلا سابليير

	(فرنسا)

	
	
	

	الأعضاء:
	الاتحاد الروسي 

	السيد ليبلنسكي

	
	الأرجنتين 

	السيد غارسيا موريتان

	
	بيرو 

	السيدة تنكوبا

	
	جمهورية تنزانيا المتحدة  

	السيدة تاج 

	
	الدانمرك 

	السيدة لوي 

	
	سلوفاكيا 

	السيد ملينار

	
	الصين 

	السيد لي جونوا

	
	غانا 

	السيد يانكي

	
	قطر 

	السيد السليطي

	
	الكونغو 

	السيد إيكوبي

	
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 

	السيدة بيرس

	
	الولايات المتحدة الأمريكية 

	السيدة ولكوت ساندرز 

	
	اليابان 

	السيد هانيدا

	
	اليونان 

	السيد فاسيلاكيس


جدول الأعمال

الحالة في كوت ديفوار

رسالة مؤرخة 12 تموز/يوليه 2006 موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن (S/2006/516)

افتتحت الجلسة الساعة 45/11.

إقرار جدول الأعمال

أقر جدول الأعمال.

الحالة في كوت ديفوار

رسالة مؤرخة 12 تموز/يوليه 2006 موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن (S/2006/516)


الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أبلغ المجلس بأنني تلقيت رسالة من ممثل كوت ديفوار يطلب فيها دعوته إلى الاشتراك في النظر في البند المدرج في جدول أعمال المجلس. وجريا على الممارسة المتبعة أعتزم، بموافقة المجلس، دعوة ذلك الممثل إلى الاشتراك في النظر في البند، من دون حق التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلة من الميثاق والمادة 37 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس.


لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك.


بناء على دعوة من الرئيس، شغل السيد دجانغوني - بــي (كوت ديفوار) مقعدا على طاولة المجلس.


الرئيس (تكلم بالفرنسية): يبدأ مجلس الأمن الآن نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمع المجلس وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة.


أود أن أسترعي انتباه أعضاء المجلس إلى الوثيقة S/2006/516، التي تتضمن رسالة مؤرخة 12 تموز/يوليه 2006، موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن.


بعد المشاورات التي أجراها أعضاء مجلس الأمن في ما بينهم، أذن لي بأن أدلي بالبيان التالي نيابة عن المجلس:


”يرحب مجلس الأمن بمبادرة الأمين العام الذي تولى تنظيم الاجتماع الرفيع المستوى في ياموسكرو في 5 تموز/يوليه 2006. ويحث جميع الأطراف الإيفوارية على أن تنفذ، باتصال وثيق مع القوات المحايدة، كل ما تعهدت به، في هذه المناسبة، من التزامات تتعلق بعمليات تحديد الهوية، وإنشاء فريق رصد معني ببرنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وإكمال عملية التجميع الأولى، وتعديل قانون الانتخابات، وحل المليشيات، ووضع مدونة قواعد سلوك لوسائط الإعلام، ويحثها بصفة خاصة على الوفاء بالمواعيد المتفق عليها.



”ويحث مجلس الأمن أيضا جميع الأطراف الإيفوارية على التعجيل بتنفيذ خريطة الطريق لتهيئة الظروف المؤاتية لإجراء انتخابات حرة ومفتوحة ونزيهة وشفافة بحلول 31 تشرين الأول/أكتوبر. 



”ويدعو مجلس الأمن الفريق العامل الدولي إلى رصد التنفيذ الكامل للقرارات التي اتخذتها جميع الأطراف الإيفوارية في ياموسكرو في 5 تموز/يوليه 2006، وإبلاغه بتقييمه في هذا الصدد.



”ويؤكد مجلس الأمن استعداده التام لفرض تدابير محددة الهدف على الأشخاص الذين ستحددهم اللجنة المنشأة عملا بالفقرة 14 من القرار 1572 (2004)، الذين يتأكد أنهم يقومون، في جملة أمور، بوضع العراقيل أمام تنفيذ عملية السلام، بسُبُل منها مهاجمة أو عرقلة عمل كل من عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، والقوات الفرنسية التي تدعمها، والممثل السامي المعني بالانتخابات، المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والقانون الدولي المرتكبة في كوت ديفوار منذ 19 أيلول/سبتمبر 2002، الذين يحرضون علانية على الكراهية والعنف، أو يتصرفون في انتهاك للحظر المفروض على الأسلحة، على النحو المنصوص عليه في القرارين 1572 (2004) و 1643 (2005). 



”ويرحب مجلس الأمن باعتزام الأمين العام الدعوة إلى عقد اجتماع بشأن الحالة في كوت ديفوار، في أيلول/سبتمبر 2006، لتقييم الوضع واتخاذ أية قرارات أخرى حسب الاقتضاء. وفي هذا الصدد، يطلب المجلس من الأمين العام أن يقدم إليه تقريرا قبل الاجتماع المقرر عقده في أيلول/سبتمبر عن العراقيل التي لا تزال تعترض تنفيذ خريطة الطريق، وعن المسؤولين عن تلك العراقيل.



”ويعرب مجلس الأمن عن تأييده الكامل للفريق العامل الدولي، ويؤيد بلاغه الختامي الثامن المؤرخ 23 حزيران/يونيه 2006. ويكرر الإعراب عن تأييده التام للممثل الخاص للأمين العام والممثل السامي المعني بالانتخابات“. 


سيصدر هذا البيان بوصفه وثيقة لمجلس الأمن تحت الرمز  S/PRST/2006/32.


بهذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.


رفعت الجلسة الساعة 55/11.
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يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقاة باللغات الأخرى. وسيطبع النص النهائي في الوثائق الرسمية لمجلس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A.
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